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Mode: VNA-0O
Please read this operation manual carefully
before use and keep it propeily

Function key
\.'o\ulma + key

Volume - key

Bluetooth key —|
Indicator light —
Power key ——|

I‘Q Power key: Press Ihe power key lor 1 1o lurn on or off
the device.
Indicalor light: The red light is always on during charging.
When lurning off ang charging lhe Bluelaoth Speaker,
the indicater fight will go oul after full charging.

Touche Alimentation Appuyez sur la louche d'alimenta-
tion pandant 1s pour allumer oy éleindre I'appareil
Voyant lumineux - e voyant rouge est loujours allumé
pendant la charge. Lorsque vous éleignez el chargez
Fenceinte Bluetoolh, le voyanl s'éteint aprés une charge
compléte.

@ Ew-fAus-Tasle: Dricken Sie die Ein-JAus-Tasle Tar 1
Sekunde, um das Geral ein- oder auszuschalian.
Kantrolileuciite: Oie role Leuchle ist wahrend des Ladens
immer angezundet. Wenn Sia den Bluctooth-Laulspre-
cher ausschallen und laden. eriischt die Kontrolllzuchle
nach dem vellsiandigen Laden,

| Tasto di accensiong: fenere premulo if laslo d
accensione per 1 secondo per accendere o spegnere il

dispositivo,

Spia: la luce rossa & sempre accesa durante la ricarica

Quando si spegne e si carica Fallopariante Bluetooth, la

SDia si spegnera a ricarica completa.

@ Tecla de encandido: Pulse la tecla de encendido duranle
1s para encender o apagar el disposiliva.
Indicador luminoso; La luz roja esla siempre encendida
duranle la carga. Al apagar y cargar el allavoz Bluetoolh,
fa luz indicadora ss apagara despugs de la carga com-
pleta

Tecia power: Pressione a tacla Poviar por 1s para ligar
ou desligar o disposilvo
Luz indicadora: A luz veimeina esta Sempre acesa
duranle o carrcgamento. Quando desligar e careqar a
Celuna Bluelooth, a luze indicadora desliga-se apds o
cariegamenio loal.

Pairing

Alter the Bluataoth Speaker is lurned on, short
press Ihe Bluelcolh key 1o enter the pairing slate,
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@ First-time uso

Alter the Blustooth Speaker is lumned on, it will enter the
pairing slate aulomalically.

Faclory resetting

Aliler the Bluetaolh Speaker Is turned on and long prass
ing the Bluetooth key for over 10s, the red light will flash

and the Bluelooth Speaker will resbre the factory settings.

Premiére utillsation

Une fols 'enceinte Blugloolh allumée, ella entre auloma-
liquement en phase d'appairage.

Restauration des paramétres d'usine

Aprés avoir aliumé 'enceinte Bluetooln et avoir appuyé
longuament sur fa touche Bluetoolh pendarn plus de 10
sacondes, le voyant rouge clignele el Fenceinle Bluetoo-
Ih rélablit les paraméires d'usine

Erstmalige Verviendung

Nachdan: der Bl Laulsprecner einges st
rull e aulomatisch den Kopplungsstalus aul.
Zuriickselzen auf dig Yerkseinstellungen

Machdem dar Blusteolh-Lautsprecher eingsschalel ist
und Sie die Bluelooth-Taste i3nger als 10 Sekurden
gadrickt haben, bliokl die rote Leuchte und der Blustaalh-
L slelll die Werksai gen wiedar her.

Prime ulilizzo

Dopo che l'altopariante Bluetooth sars 8CCES50, anlrerd
aul nello stalo di ione.

Ripristino dalle impostazioni di fabbrica

Dapo aver acceso F'alloparlante Blueloolh e aver premu-
to a fungo il laste Bluelooth per olire 10 secondi, la juce
rossa lampeggera e l'allopariante Bluelooth ripristinera
le iinposlazioni di fabbrica.

Primer uso
, Daspués de encender el allavoz Bluetoolh, entrara
Al e en el estado de i
Restablscimlento de fabrica
Tras ancender el allavoz Blustooth ¥ manlener pulsada
1a lecla Bluelooth durante més de 10 segundos, la luz
roja y elallavoz B J dla
configuracion de fabrica.

@ Primeira ulilizagao
A Coluna Bluetaath enira automalicamente no eslado de
emparelhiamento apés ser ligada.
Reposigao dos valores de fabrica
Denais de ligar a Coluna Blugicoth & manter a lecia Biug
tooth pressionava por mais de 10s, a luz vermelha piscard
& a Coluna Blueioolh ir4 rastaurara as definigées de origam

. Prvni poutiti
Fo zapnull se Bluelooth reprodukior automalicky uvede
do slavu parovani.
Qbnoveni do tovarniho nastaveni
Po zapauti Bluelooth reprodukloru a po stisknuti flacitka

@ Music mode: Shon press the key to play/pause the music:
Quickly press the key twice lo the next song; Quickly
press tha key for 3 times lo ihe previaus song
Call mode: Shorl press the key lo answar/nang up the
call; Long press Ihe key lo reject Ihe call
Won-call mods: Press the key for 25 1o wake up the mobile
phona voice assistant.

@ Mode musique : Appuyez brigvement sur ia louche pour
lire/melire en pause la musique ; appuyez rapidemant sur
la touche deux fois pour passer & la chansan suivante ;
appuyez rapidement sur la louche trois fois pour passer &
la chanson précédentas,

Made appel : Appuyez brigvement sur la touche pour
répondrelraccrocher I'appel ; appuyez longuement sur la
loucha pour rejeter I'appel.

Mode sans appel : Appuyaz sur la touche pendant 2-se
condes pour acliver I'assistant vocal du {éléphone portabla,

Musik-Modus: Driicken Sie die Taste kurz, um die Musik
abzusplelen/anzuhaltan; dricken Sie die Tasle zweimal
schnell, um zum nachsten Lied zu qelangen; driicken Sie die
Taste 3 Mal schnell, um zum vorherigen Lisd zu gelangen
Anrufmedus: Driicken Sie dis Taste kurz, um dan Anrul zu

bsanhvoﬂanlaulzulagen: dricken Sia die Tasle langa, um
den Anruf abzulehnen,

Nichl-Anruf-Modus: Driscken Sie die Taste 2 Sekunden
lang, um den S, i des Handys zu aklivi

Modalita inusica: premere brevements il tasto per riprodur

refmeliere in pausa la musica; Premere rapidamente il tasto

due volte per passare al brano successivo; Pramere rapida
manle il lasto per 3 volle per lotnare al brano
Modalita chiamata. prameare brevemente i
ders'iagganciare 13 chiama'a, Premare a
fifiulare Ia chigmats
Madakia non charrat
nallvare [ assi

if & la cancidn siguien! &

parair ala cancién anterior,
liamada: Pulse brevemenle la tecia para responders

colgar la llamada; pulse prolongadamente

rachazar la lamada,

Modo sin llamada: Pulse la tacla durante 2 segundos para

aclivar el asistente da voz del le!éfono mévil,

Medo de misica: Pressiona a lecla para reproduzirl
Pausar a msica; pressione a lecla duas vezes para
a cangao segulnte; pressione a lecla 3 vezes paraa
cancao anterior.
Modo de chamada: Pressione a tecla para alender/
destigar a chamada; manlenha a tecla pressionada
ﬁ{ara rejeilar a chamada.

odo de ndo chamada: Manlenha a lecla pressionada
por 2s para abrir o assislenle de voz do teleméyel

@ Rezim hudba: Krélce slisknate Uztitko pro pfehravaniipo
zastaveni hudby, Pro (fachod na dais! skladbu slisknéls
Ulatitko dvakral rychle; Pra plechod na pledchozi skladou
sliskndte Uagilko Ifikial rychla.

Rezim volani: Kralkym stisknulim llagilka plijmela/zavési
te hovor; diouhym stisknutim tatitka hovor odmilnele.
Rezim bez volénl: Slisknéte laditko na 2 sekundy a
akiivujle hlasavého asistenta mobilniho telefonu.




R1§145/23 ‘
UnitedArabEmraies |

Cet appareil
etses accastalres
se recycient

@
Polany uguiul o 1y
AT pbsnion g 4

€ X 4

)z) Made in China

CIDF230000I3

Version: V1.0

- Tiagitko napajent: Slwsknuﬂm tlagitka napajeni po dobu 1
sekundy zafizeni zapnete nebo vypnete.
Konlreika: Cervena konlrolka svitl vidy bEhem nabljenl.
Pti vypnuti a po nabiti Blueleoth reprodukloru kenlrolka
zhasne.

@ Tatidlo zapnutiafvypnulia: Stlatte tlatidlo napajania po
dobu 1 sekundy na zapnulie alebo vypnulie zariadenia.
Ingikalor Cervena konlrolka je potas nabljania vidy
zapnuld. Potas vypinania a nabijania Blueteolh repro-
duklara, indikaéna konlrolka zhasne po Upinom nabiti.

Bekapesoldgomb: Nyomja meg a bekapcsoldgombot 1
masodpercig az eszkoz be- és kikapcsolasahoz
Jelzdlampa: A piros lampa mindig vilagit 1Bllés kbzben.
ABluelooth hangszdrd kikapcsolasakor és Lollésekar, &
jelzdleny a teljas 1011és ulan kialszik

Tasler za napajanje: Prilisnile taster za napajanje 1
sekundu da biste ukljudili ili iskljucili uredjaj.

Indikatorska lampica: Crveno svello je uvek ukljuéane to-
kom punjenja. Kada iskljutite 1 punile Blualooth zvuénix,
indikalorska lampica ¢e se ugasili naken polpunog
punjenja

@ Tipka za vklop: Prilisnile lipko za vkiop za 1 5, da vklopi-
le ali izkiopite napravo.
Indikatarska lutka: med poinjenjem vedno sveli rde¢a
Iutka. Ko izklopite in polnite zvodnik Bluetooth, bo indika-
torska lutka po polnem polnjenju ugasnila.

Bekapcsologomb: Nyomja meg a bekapesolégombot 1
mascdpercig az eszkbz be- és kikapcsolasshoz,
Jeizblampa: A pwms IAmpa mindig vilagit téuéi kt‘thEn
A Bluetooll .a

jelzéfény a leljes 1Bltés ulan kialszik

Tasla de pornite: Apasali lasla de pornire imp de 1s
penlru a porni sau opri dispozitivul.

Indicator luminos: Lumina rosie este mereu aprinsa
intimpul Tncércarii. Cand oprifi §i incarcali difuzorul Blue-
tooth, Indicalorul luminos se va slinge dupé o incarcare
completa.

@ Craprt Gyron: Hatucuere Byrona 3a crapivpaie 9 1
ca<yHas, 3a Aa I WIKNOWITE YOI oTo
CaetnuHes wiavkaTtop: YepagHaTa CBETNMNE B DUHEM
BAAKNEHB (10 BPEME HA 3aPERA3NG. CHETMHHMAT HHGW-
S2TOD CRPA DR WILHTHBARE 11 HANBIKD JAPERAAHE HA
TOMEQNOHBTE

Kekunci kuasa: Tekan kekunci kuasa selama 1s

untux menghidupkan atau memalikan peranii. Lampu
penunux Lampu merah sentiasa hidup semasa
mangecas. Apabiia mamauken dan mengecas Speker
Blusteoth. lamou penunjuk akan keluar selepas.
pengecasan penuh

= —w

Biuelooth po dabu delsi nez 10 sekund zatne blikal
carvena konliolka a Bluelooth reprodukler se obrovi do
tovéaniho nastavenl.

Prvé pouiitie

Po zapnull sa repredukler grapna do reimu parovania
automaticky.

Obnovenle vyrabnych nastavenl

Po zapnuli Bluetooti reprodukiora a ahom stadenl Uacidia
Bluelooth na viac ako 10 sekind zabika dervend kontrolka
a Blueloolh reproduklor obnavi virebné nastavenia

Elsé hasznélal

A Blugloolh hangszord bekapcsoldsa uldn aulomatiku-
san parositasi allapotba lép

Gyari visszalllitas

Miutan a Biuelooth hangszéré bekapcsol és hesszan le
nyomva larla a Bluglooth gombot bbb mint 10 masodper
cig, a piros lampa villogni kezd, €s a Blustooth hangszord
visszadllitja a gyari baallilasokal.

Prva upolreba

Nakon §lo je Blustooth zvuénik ukijufen, aulomalski ce
uéi u slanje spanvanja,

Rasat jo na fabridka podes

Nakon &to je Bluetoolh zvuénsk lrk'}UEE’ﬂ idugo
priliskanje Blualooth {aslera preko 10 sekundi, crveno
svelio ce lreptali i Blueteoth zvuénik ce vraliti fabricka
podesavanja

Prva uporaba

Ko je zvotnik Bluslooth vkloplien, samodejno preide v
slanje seznanjanja.

Ponastavitev lovarniskih naslavitev

Po vklopu zvotnika Blueloolh in doigem priisku tipke
B!ulluﬂlh za ved kol 10 5 bo umpala rdeca lutka in zvee-
nik B bo obnovil

Prva uporaba

Nakon $lo ukijuéite Bluetouth zvutnik. automatski ée uéiu

slanje uparivanja.

Vraéanje na tvornicke postavke

Nakon ukijutenja Bluetooth zvuénika | dugog pritiska na
luetooth lipku vise od 10 sekure treps

svjello i Bluelooth zvufnik ¢a sa viatt tvornidke poslavke

Prima utilizare

Dupa ce difuzorul Blustooth este pornil. acesta va inlra
automal in slarea de imperechere.

Resetarea din fabrica

Dupa pornirea difuzorului Bluetoslh si apdsarea }unga a
tastei Bluetooth limp de pesle 10s, lumina rog- va clipl
si difuzorui Blueloolh va reveni la setarile din fabnca

Mypaoxaianua ynotpeba

Cnen karo Blueloolh ToHKONDHATA @ BKNKHEHA. e
BNEIE @BTOMETHMHO B PEAMM H3 CABORBAKE.
BLICTaHODABEHE Ha (PaBpPHYHUTE HACTPORKN

Cnen kato Blueloolh TOHKONOHETE € BXNKMEHE
HatrcHeTe npoabixitenHo Bluelooth 8yioHa ca naa 10
cexyrin. Hepsessta CBSTNNHA Wa npemirea i Bluetooln
KOMOHATA We Bb3cTaHos (habpuurinTe ou HaCTpoRG!,

Penggunaan Kali Pertama

Selepas Speaker Blueloolh dinidupkan, ia akan
memasuki keadaan berpasangan secara aulomatik,
Penelapan semula kilang Selepas Speaker Blueloolh
dihidupkan dan lekan lama kekunci Bluelcoth selama
Iebih dari 10 saal, lampu merah akan berkelip dan
Speaker Bluelooth akan memulihkan telapan kilang.
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§ Rezim hudby: Kratkym statenim Ueidla prehrate/po

zastavite hudbu. Rychiim dvojklikom na latidlo prejdete

na nasledujicu skladou. Rych\ym Irojkiikam na liagidio

prejdets na pladchédzamcu skladbu.

Rezim hovoru: Kratkym sladenim Uatidia prijmele/ukonéite

hovar. DIhgm slladenim Uadidia odmizinete hovor.

Haznm mimo hovoru: Stiagenim ladidla po dobu 2 sekind
asistenta mobilného telefénu.

| Zene mdd: Nyomja mag réviden a gombol & zene

lejdtszasahoz/szUnetelteléséhez;

Nyamja meg gyorsan a gombot kélszer a kivetkezd ze-
neszamhoz; Nyomja meg gyorsan a gombol haromszer
az eldzd zeneszadmhoz.

Hivas méd: Nyomja meg réviden & gambat a hivas foga-
déasahoz/bontaséhoz, Nyomja meg hosszan a gomeat
hivas elulasitasahoz.

Nem hivas méd: Nyomja meg a gombot 2 masodpercig
a mobiitelelon hangsegédjének felébrasziésaher.

a

Muzitii rezim; Kratko pritisnite tasler za reprodukeiju/
pauziranje muzike; Brzo prillsnite tasler dva pula za sledecu
pesmu; Brzo pritisnile taster Ui pula za prethodnu pesmu.
Redim poziva: Kralka prilisnite laster da odgovorile/
prekinete poziv; Dugo pritisnite lasler da odbijele poziv.
Rezim bez poziva: Pritisnile tasler dve sekunde da biste
probudili glasovnog pomotnika mobiinog lelefona

Glasbeni naéin: s kratkim pritiskom na tipko predvajate/za
uslavijale g1ashu. dvakral hilro pritisnite lipko za nastednjo
skladbo; trikral hitro prilisnite tipko za prs]érqu skladbo.
Natin kiica: Kralko pritisnile lipko, da sprejmete/povesite
klic; dolgo prilisnile tipko, da zavrnete klic.

Natin brez Klica: Prilisnite tipko za 2 5, da prebudite
glasovnega pomotnika mobilnega lelslons

Glazbeni mod: Kratko pritisnite tipku 2a repraduko,e/paviu
glazbe; Brzo pritisnile lipku dvaput za sliedetu pjesmu;
Brzo prilisnite tipku 3 pula za prethodnu pjesmu.

Matin poziva: Kratko pritisnite lipku za odgovariprekicd
poziva; Dugo pritisnila lipku za odbijanje poziva.

Mode bez poziva: Pritisnite lipku 2s da bisle probudili
glasovnog pomoénika mobilnog telefona.

Modul muzica: Apasali scur lasla pentru a redalopri
muzica; Apasali rapid tasla de doud ori pentru a lrece la
urmétoarea melodie; Apésali rapid tasia de 3 ori pentru a
Irece la melodia anterioard.

Modul apetare: Apasali scurt tasta pentru a rdspundefinchide
@pelul, Apasali lung lasta peniru a respinge 2|
Med fard apel: Apasali lasla imp de 2 secunde pentru a
\rezi asistentul vocal al lelefonului mobi

Myausanen pexin: KpaTxo HaTicrane va play/pause By
TOHB 33 NyCKaHe/CNItPaHe Ha 1iy3wiaTta; Gepso HaTkekars
2 NLTH 38 cneneauia necew; Gupso HatiickaHe 3 nuTH 38
BPLILAHE HA NPEANWHETE NBCEH,

Pexuid Ha nogmkaaHe; !(parm HATHCKAHE HA GyTOoHA 33
ABNCO HATHCKAHE
Wa ByTaHa 3a urxubpmana #a pa3roeopa.

Pe:wts Gea nosukeane: Haruckare na Bytona 3a 2 ce
KYHAM, 38 12 BKITHGHNTE [NACOBHA BCHCTBHT Ha MOGUNIA
Tenecan.

Med muzik: Tekan pendek kekunci di atas untuk
memainkan/menjeda muzik; Tekan kekunci dua
kali unluk ke lagu selerusnya dengan cepat, Tekan
kakunci dengan cepat selama 3 Kali untuk ke lagu
sebelumnya. Mcd panggilan Tekan pendek kekunci
unluk ; Tekan
kekunci dengan Iama uniuk menolak pangg:lan Mod
bukan panggilan: Tekan kekunci selama 2s unluk
membangunkan pembantu suara lelafon bimbit.
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@ Wireless stereo mode

I there are two Bluelooth Speaker of the same model,

press the Blugtooth key of either Bluelooth Speaker for
5s lo enler the stereo building mode afler turning on the
device, and then short press the Blueloolh key of the
other Bluelooli Speaker lo complete the stereo building.
Long press lhe Bluetooth key of any Bluetoolh Speaker
for 6s 1o lum ofi Ihe sterec

The Bluetoolh Speaker with the white Lght aways lurning
on is the main Bluetooth Speaker, which plays the sound
on tneleh channel. The Bluataoth Speaker vilh the while
light Nlashing is ihe auxiliary Blustoolh Spaaker, which
plays the sound on the right channel

In the stereo made, when sither Blugtooth Speaker is
turned off, the other Bluetooth Speaker will be lurned off
simullaneously.

§'il y a daux encaintes Bluetooth du méne modéle,
appuyez s |a louche Bluslcoth de 'une des enceinles
Bluelooln pandant 5 secondes pour entrar dans le
maode sléréo aprés avoir alluma I'apparsil, puis appuyez
brigvemenl sur fa louche Biuelooth de l'aulre anceinte
Biuetooth pour sortir du mode stérén

Appuyez longuement sur Ia touche Bluelooih de lune
des enceintes Bluelocth pendant 5s pour sortir du mode
sléréo,

L'anceinte Biuetcoth dont le voyant blanc est loujours
allumé esl I'enceinte Bluslooth principale, qui diffuse le
son sur le canal gauche. U'enceinte Blugtoolh dont le
voyanl blanc clignote est 'enceinte Bluetoolh auxiliaire,
qui diffuse le son sur le canal droil.

En mode stéréo, lorsque I'une des enceintes Bluetooth
esl éleinle, 'aulre anceinte Biueloolh est dgalemant
atainte.

Wenn zwei Bluetoath-Laulsprecher desselben Model's
vorhanden sind, dricken Sis nach dem Einschallen des
Gerats die Bluetooln-Taste cines der beiden Bluelooln-
Lauisprecher 5 Sekunden lang, um den Stereo-Aulbau-
modus aufzurufen, und drucken Sie dann kurz die Blue-
toolh-Tasle des anderen Bluetoolh-Leulsprechers, um
den Sterea-Aufbau abzuschliefien

Orucken Sie die Blucloolh-Taste emnes belicbigen Blue-
tooth-Lauisprechers 5 Sexunden fang, um die Sterso-
anlage auszuschallen.

Der Bluetocih-Laulsprecher, bei dem diz weilte Leuchte
immer gings isl, ist der Haupl-B olh-Laut-
sprecher, der den Ton auf dem linken Kanal wiedergibl.
Dar Blueloot-Laulsprecher, dessen wellte Leuchle
blinkl, ist der zusalziiche Bluetoolh-Laulsprechsr, der
den Ton auf dem rechlen Kanal wiedergibt

Wenn im Stereomedus einer der belden Blustooth-Laul-
sprecher ausgeschalle! wird, wird gleichzeilig auch der
andere Bluelooth-Laulsprecher ausgeschallet

Podrzanim tla¢idla Blustoolh na akomkofvek Blustoolh
repraduklore po dobu 5 sakind vypnele slereo retim.
Bluetooth reproduklor so stale zapnulou blelou kontrol-
kou Ja hlavny Bluelooth reprodukior, klory prehrava zvuk
na fave] slrane. Bluetoolh repreduklor s blikajticou bielou
konlrolkou je pomocny Blueloolh reprodukior. klory
prehrava zvuk na prave] sirane.

V slerco reime, ked je jeden z Bluelooth reprodukloroy
wypnuly, siéasne sa vypne aj druhy Bluetoolh reproduk-
tor.

Ha van két alonos hpusu Bluetooth hangszard, nyum-a
meg 5 ik Bluetoolh

Bluatoolh gumb}al hngy szlerad épilési médoa Iépjen az
eszkéz bekapcsolasa utdn, majd nyemja meg roviden a
masik Blueloolh hangszoro Bluetoolh gombjat a szterad-
&pilés befejezéséhez,

Tarlsa lenyomva 5 mésodpercig barmelyik Bluetoolh

hangszérd Blueloath gombjal a szlered kikapcsoldsahoz.

A mindig vilagile fahér fényd Bluelooth hangszard a (6
Blualooth hangszdro, amely a bal csalorndn jalssza le

a hangol. A villogd fehér fényl Bluetoolh hangszdid a
kiegészild Blueloolh hangszéro, amely a jobb csatornan
jélssza le a hangol.

Szlered modban, ha valamelyik Blueloolh hangszorat
kikapcsoljuk, a masik Bluetoolh hangszéro ezzel egyide-
jateg kikapcsol.

Ako postoje dva Blueloelh zvu Enika islog modela,
pr-wamle Blustooth taster bilo kog Bluetoolh zvutnika
na b sekundi da biste ush u razim izgradnje sleraa
nakon ukijucivanja uredaja, a zatim kralko prilisnite
Biuetooth tasler drugog Bluetooth zvuénika da biste
duwrdiliizgradnju sterea.

Dugo pritisnile Blustoolh tasler na bilo kom Bluelooth
zvuiniku 5 sekundi da bisle iskljutili stereo.
Biuetoalh zvudnik sa uvek ukljugenim belim svetlom
je glavni Bluetoolh zvuénik, koji reprodukuje zvuk na

levom kanalu. Bluetooth zvu énik sa balim svetlom koji
trepari je pomoéni Bluglooth zvutnik, koji puita zvuk na
desnoni kanalu.

U stareo rezimu, kada je bilo kofi Blueloolh zvuénix
iskljuten, drugi Bluelosih 2vuénik ée se isloviemeno
iskljudill

Ce sla dva zvotnika Bluetoolh islega medala, po vkiopy
naprave prilisnile lipke Bluelcoth enega od zveénikov
Blueloolh za 5 s, da preidete v nadin slereo gradnje,
nalo pa kralko prilisnile lipko Blustooth drugega zvelnika
Blustoolh, da dokonéate slereo gradnjo.

Dolgo pritisnite tipko Blustoolh kalerega koli zveénika
Bluetcolh za 5 s, da izklopile slereo.

Zvotnik Blueloolh z vedno prizgano belo luéjo je glavni
zvoénik Bluelcoth, ki predvaja zvak v levem kanalu.
Zvotnik Bluetoolh z ulripajote belo lugko je pomozni
zvoénik Blueloolh, ki predvaja zvok v desnem kanalu.

V slergo natinu se obizklopu enega od zvoénikov
Bluetcoth hkrali izklopi ludi drugi zvoénik Bluatooth.

Ako posloje dva Bluelocin 2vugnika istog madela,
pritisnita tipku Bluetooth bilo kajeg Rlueloolh zvuéniks
na 5 sakundi za ulazak u nadin rada stareo, nakon uklu-
Eivanja urednja, a zalm kralko prisnite lipku Bluemc.:.:
diugog Bluetooth zvutnika kako bisle dovrsin siereo,
Dugo pritsnile Biuetoolh lipku bilo kojeg Bluatooth
2vutnika na 5 sekund kako biste iskijudiil stereo.
Blustooth zyuénik s bijelim svjellom koji se uvijek uklju-
¢uje je glavni Bluelooth zvuénik koji reproducira zvuk
na lijevom kanalu. Bluetoolh zvugnik s bijelim trepiavim
svjetlom je pomoéni Blusloolh zvuénik koji reproducira
2zvuk na desnom kanalu.

U slereo modu, kad je iskljuéen bilo kaji Bluatooth zvug-
nik, drugi Bluetooth zvuinik e se iskljuéili istodobno.

In the call state, long press
the Bluetoolh key to swilch
the call to the mobile phone.

When thate is an incoming call, short press the funclion
key to answer/hang up the call, and long press the
function key lo reject the call

En cas d'appel enlrant, appuysz brisvement sur la
touche de fonclion pour répondrelraccrocher 'appel,
et appuyez longuement sur la touche de lonction pour
rejeter I'appel

Wenn ein Anruf eingehl, driicken Sie kurz die Funktions-
taste, um den Anruf zu beantwerlen/aufzulegen, und
dricken Sia die Funklionslasle lange, um den Anruf
abzulehnen.

vando ¢'é una chiamala in amvo, plemare uravemama
aslo funzione per
premers a lungo il tasto lunzione per llﬁulare ia chiama-
la.

Cuando haya una ilamada enlranle, pulse bravemenle la
lecla de funcién para contestaricolgar la llamada, y pulse
prolongadamenle la tecla de funcién para rechazarla.

Durants uma chamada lecahada plvssiuns alecla de
fungdo para d e
pressionada para rejeitar a cbemadl

PFi plichozim hovoru kratkgm stisknulim l‘unkénlho
Uagitka hovor pfij a diouhym
funkénino UaEILka hovor odmilnela.

Pri prick ja hovore kratkym sil lacidla
funkeie prijmale/ukanéite hovor, a dihgm stlatemm
tiadidla funkcie admielnete hovor.

Bejovd hivas eselén, roviden nyomja mag a funkcio-
yombol A hivas fogadasahoz/bontésahoz, és hosszan
nyomja meg a funkcidgombol a hivas 0z,

Kada postoji dolazni poziv, kratko pritisnite funkcijski
laster da odgovorile/prakinsle poziv, & duga prilisnile
funkcijski taster da odbijele poziv.

Ob dohodnem klicu kralko pritisnite funkcijsko tipko, da
sprejmelefodloite Klic, in dolgo prilisnile funkeijsko tipko,
da zavinele klic.
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Download and install HONOR Al Space by scanning the
QR coda to obtain more functions, cuslomize sellings
and enjoy a beller lislening experience

Téldchargez et installez HONOR Al Space en scannant
le QR code pour oblenir plus de fonctions, persennaliser
les paramélres et profiler d'une meilleure expérience
d'écouta.

Laden Sie HONOR Al Space durch Scannen des QR-Ce
das herunter und inslallieren Sie es, um mehr Funklionen
2u erhallen, die Einslellungen anzupassen und ein
besserss Harerlsbnis zu genielien.

Scarica @ inslalla HONOR Al Space scansionando i|
codice QR per oltenere pit funzioni, personalizzare le
imposlazioni e goderti una migliore esperienza di ascolto,

Descargue e instale HONOR Al Space escaneando &l
cbdigo QR para oblener mas funciones, personalizar los
ajustes y disfrutar de una mejor experiencia audiliva.

Dascarregue e instale HONOR Al Space alravés da lei
tura do codigo QR para obler mais furgdes, personslizar
as definigoes e desfnular de uma melnor expariéncia de
audigio.

Slahndte i a nainslalujle aplikac HONOR Al Space

naskenovanim QR kédu a ziskejte vice funkci, upravie si
naslavenl a dopfejle silep3i poslach.

Sliahnite a nainitalujle aplikdclu HONOR Al Space
skenovanim QR kédu a ziskajle viac funkcil, prispdsoble
nastavenia a vychulnajte s lep3i z4Zilok z poddvania.

Tallsa le és lalepﬂse a HONOR Al Space alkalmazast

a QR-kéd beol , hogy tGbb fi idhoz jusson,
lesireszabhalja a baa\lﬂasukat és élvezze a jobb hallga-
tasi élményt.

Preuzmile i inslalirejte HONOR Al Space skeniranjern QR
koda da bisle dobili viss lunkcija, prilagedii podefavanja i
ugivall u boljem iskustvu sludanja.

Prenesite in namestita HONOR Al Space z oplignim
branjem kede QR, da pridobile vet funkei, prilagedile
nastavitve in uzivale v bolj§i izkudnji poslusanja.
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So sono presenti due alloparlanti Bluetaoth dello slessa
modello, premere il tasto Bluglooth di uno degli Allopar-
fanti Bluetoolh par & secondi per accedera alla modalita
slereo dopo aver acceso il dispositivo, quindi premere
brevemente il laslo Bluetaoth dell'aliro altoparianie
Bluelooth per completare la modalita stereo.

Premi a lungo il tasio Bluetooth di qualsias altoparlante
Bluelooth per 5 secondi per spegnere la siereo
L'alteparlanie Bluetoolh con Ia luce bianca sempre ac-
cesa & lallopariante Bluetoolh princigale, che ripraduce
l'audio sul canale sinisiro. L'allopariante Blugtoolh con
Ia luce bianca ! i i
ausiliario, the riproduce I'audio sul canale deslro.

In modalila slereo, quando uno degli altoparlanti Blueto-
olh & spenta, I'allro allopariante Bluglooih verra spento
conlemporangamenie.

Si hay dos allavoces Blugtooth del mismo modelo, pulse
1a tecla Bluetoolh de cualquiera de los allavoces Blueloo
th durante 5 segundos para acceder al mado esléreo des
pués de encender ¢l disposilivo y a continuacion, pulse
brevemenle la tacia Bluglooth del olro altavoz Bluetoolh
para completar el modo esléreo.

Mantenga pulsada la lecla Blugloolh de cualquiera de los
allavoces Blueloolh durante 5 segundos para apagar o
equipo esiéreo

El altavoz Bluelooth con fa luz blanca siempre encendida
es el altavoz Bluetooln principal. que reproduce el sonido
en el canal izquierdo. El altavoz Bluelooth con la luz
blanca parp: do es el altavoz auxiliar, que
reproduce el sonido en el canal derecho.

En el medo esléreo, cuando se apaga cualquiera de los
allavoces Bluelooth, el olro allavoz Bluetooth se apaga
simulléngamanie.

Se liver duas Colunas Bluetoolh do mesmo modelo,
mantenha a lecla Bluetoolh de qualquer uma das
Colunas Blueioolh pressionada por 5s para enlrar no

modo de conslrugao esléreo apés ligar o disposilive; de
sequida, pressione a tacla Bluetcolh da oulra Coluna
Bluetoath para complelar o processc

Manlenha a tecia Bluetooth de qualquer uma as Colunas
Bluelooth pressionada por 5s para dasligar o estéreo.

A Coluna Bluelooth com a luz branca sempra ligada

& a coluna principal. que reproduz 6 5om no canal da
esquerda. A Coluna Blueteolh com a luz branca a piscar
@ a coluna auxiliar, que reproduz o som no canal direilo.
No mado estérea, quando uma das Colunas Blustooth
@ desligada. a oulra Coluna Biuelooth sera desligada
simullanesmante

Pokud jsou k dispozici dva Bluelooth reprodukiary
stejného modelu, po zapnutl zatizeni stisknéle listitko
Blugtooth jednoho z nich na 5 sekund, abysle vsloupili
do reimu stereofonnino sestaveni, a poté krélce stisk-
néle llaéltko Bluetooth druhého reprodukioru. abyste
dokondili stereofonni nastaveni.

Dlouhym stisknutim llagitka Bluelooth na kterémkoli
Bluetcoth reprodukioru po dobu 5 sekund se slereofonni
system vypne.

Reproduktor Blugtooih s irvale svitici bilou kontrolkou je
hlavnim reprodukiorem, Klery pfehrava zvuk na levém
zvukovém kanélu. Reproduklor Bluetooth s biikajicl bilou
konlrolkou je pomocnym reproduklorem, ktery pfehrava
2vuk na pravém zvukovém kanalu.

Ve slerecfonnim reZimu se phi vypnuli jednoho z Blue-
tooth 0 vypne idruhy

reprodukior.

@ Ak mate dva Blueloolh reproduktory rovnakého modelu,
podrte lfatidlo Bluetooth na jednam z nich po dobu &
sekdnd, aby sle po zapnull zariadenia vslopili do reZimu
vylvorenia slereo pary, a potom krélkym sliaenim
Hatidla Bluglooth na druhom reproduklore dokondite
proces vylvorenia sterao paru.

Dac4 existd doud difuzoare Bluelooth de acelagi model,

apasali \asla Bluelooth a ericruia dintre difuzoarele
Bluelooth limp de 5 secunde pentru a intra in modul

de construcie stereo dupa pornirea dispozitivuiui, apol
apasali scurl lasta Bluetooth a celuilat difuzor Bluelooth
penlru a finaliza constructia stereo.

Apasali lung lasta Bluatoolh a oricarul diiuzor Blustooln
timp de 5s pentru a opri modul sterco

Oifuzorul Bluetooth cu lumina alba care se aprinde me
reu esle diluzarul Blueloolh principal, care red3 sunetul
pe canalul slang. Difuzorul Blueloolh cu lumina alba
cara ciipegle este difuzorul Blustooth auxiliar, care reda
sunelul pe canalul din dreapla.

in modul stereo, atunci cénd unul dintre difuzearele
Bluetoolh este opril, calalall difuzor Bluelooth va fi oprit

Axo ima nee efHaxsy Bluslooln TOHKONOHY OT eAHH W
GLUl Moaen, HatHorere Blueloolh ByToHa Ha KOATO v

A@ @ OT TAX 32 § CEKYHAW, 38 NB BNBIOTE B PBMUM HA
CTEPEO HITPAHABHE CNEA BKNIOYBAHE KA YCTPOiCTBOTO,
Cnen Tosa watucuere 3a xpatko Bluetooth GyTona Ha
APYFaTa TOHKONOWA, 30 13 J38LPLIHTE CBLPIDEHETO Ha
cTepeocHcTemara.

Harucusre nponbmxiTento Bluslooth Gytona Ha koato
W /1@ @ KONOKD 33 § CEKYIAM, 30 A8 WIKNIOHNTE CTEPEOC-
neiemata

Bluelooth ToHKONOHATA C BHHAMN BrIKMEHaTE BANa cRer-
FIMHA € OCHOBHATE TOKKOMOHE, KOATO BBINPOHIBENRAD
38K OT NesA kaxan. Blueloolh TOHKkONOHATA C MraWa
6nna cEETNHHA & AONBAHWTENHATA TOHKONGHE, KOATO
BLINPOIIBENNA 36YKA OT ABCHUA KBHBN.

Ao earaTa Blugloolh TOHKONOHE & NIXNKHMEHE B CTBPED
POAIN, TO W APYraTa T0HK0NOHE We Bbae waknoueHa
GAHOBPOMEHHOD G HER.

Jika lerdapat dua Speaker Bluelooth model yang
sama, lekan kakunci Bluetoolh pada mana-mana salu
Speaker Bluelooth se!ama 5 saal untuk memasuki
mod binaan slereo selepas menghidupkan peranti, dan
kemudian lekan kekunci Bluetooth yang satu lagi untuk
melengkapkan bangunan stereo. Tekan lama kekunci
Bluetaoth mana-mana Spaaker Bluelooth selama 5 saal
unluk mematikan slereo. Speaker Blueloolh dengan
cahaya pulih sentiasa hidup lalah Spaaker Bluelooth
ulama, yang memainkan bunyi di saluran Speaker
Blueleoth dengan cahaya putih berkelip ialah Speaker
Bluelooth lambahan, yang memainkan bunyi di saluran
kanan.

Dalam mod slereo, apabila mana-mana salu Speaker
Bluetoolh dimalikan, Speaker Blustooth yang lain akan
dimalikan serentak.
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Kad dode do dolaznog poziva, kratko pri
lipku za odgover/prekid poziva i dugo pri
lipky za odbijanje poziva.

isnite funkeijsku
& funkcijsku

Alunci cand se primesle un apel, apdsali scurt lasta
funclionala pentru & raspundefinchide apelul $i apasali
lung 1asta funclionald pentru a respinge apelul,

Npy BXOAAUIO NOBHKBBHE HATUCHETE KpaTKD Funclion
Byrowa, 3a na P Ha 3a

Preuzmile i instalirajla HONOR Al Space, skeniranjam
QR koda kako biste dobili vise funkcija, prilagodili
poslavke i uiivali u boljem iskustvu slusanja.

Descdrcali §i instalali HONOR Al Space prin scanarea
codulul QR penlru a obline mal multe funclii, a persona-
liza selrile §i a va bucura de o experlenia de ascullare
mai buna.

38 /1a ce BL3NON3BATE OF NOBEUB thyHkUMM, Aa
"

Har L
Ho Function GyToHa.

Apabila terdapal panggilan masuk, tekan kekunci fungsi
unluk menjawab / menulup panggilan dan lekan lama
kekunci fungsf unluk manolak panggilan.
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Hpate CEVEL] Ha
no-n06po HIKUBABAHE NO BPENE HA CNYLaHe, CBaneTe
W HHCTBNHpaiTe npunoxerneto HONOR Al Space, ka1o
cranupate QR rxopa.

Muat turun dan pasang HONOR Al Space dengan
mengimbas kod QR untuk mendapatkan lsbih
banyak fungsi, y ikan telapan dan
pengalaman mendengar yang lebih balk.
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